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¢ Avalokitesvara on the Seven B2 S REiSs
ad ,f‘ ' Avalokitesvara on the

2t
.+ /. Dharmas

" October 31,2014 ‘_ _)_ /" March 24, 2014 T Se;l'e;:i Dharmas s
l\\'hllg the Buddha is on Vulture Peak Mountain In this sttra, Maiijusr is summoned by the =Y :;ptgdh:r:):\g:fizgcc B
in Rajagrha... Buddha from a faraway buddha realm to...
While the Buddha is on Vulture Peak Mountain in
Rajagrha with a great assembly of monks and
EPGSE L SRS, : . 1 ; 8
A B L »”A : The Siitra on the Three bodhisattvas, heis asked by the great bodhisattva
[ ¥ The Sutra of Akasagarbha | Bodies Avalokitesvara about the qualities that should be
Ve January 13, 2014 | 72U/ October 26, 2013 cultivated by a bodhisattva who has just generated
— —_— the altruistic mind set on attaining awakening.
While the Buddha is dwelling on Khalatika As the title suggests, this siitra describes the The Buddha briefly expounds seven such
Mountain with... three... qualities, emphasizing mental purity and

cognitive...
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The Chapter Explaining the Three Vows
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'phags pa sdom pa gsum bstan pa'i le'n zhes bya ba theg pa chen po'i mdo
The Noble Mahayana Stitra “The Chapter Explaining the Three Vows”
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. ThePlayinFull

A Lalitavistara
The Play in Full tells the story of how the Buddha manifested in this
world and attained awakening as perceived from the perspective of the
Great Vehicle. The siitra, which is structured in twenty-seven chapters,
first presents the events surrounding the Buddha’s birth, childhood, and
adolescence in the royal palace of ...

TOH: 95

:l’i;e Basket's Display
fst Karandavyitha

The Basket’s Display (Karandavyiiha) is the source of the most prevalent
mantra of Tibetan Buddhism: om masipadme hiim. It marks a significant
stage in the growing importance of Avalokitesvara within Indian
Buddhism in the early centuries of the first millennium. In a series of
narratives within narratives, the siitra describes Avalokitesvara’s
activities in various realms...

TOH: 116

GENERAL SUTRA SECTION

he Display of the Pure Land of Sukhavati
Sukhavativyihasitra

In the Jeta Grove of Sravasti, Buddha Sakyamuni, surrounded by a large
audience, presents to his disciple Sariputra a detailed description of the
realm of Sukhavati, a delightful, enlightened abode, free of suffering. Its
inhabitants are described as mature beings in an environment where
everything enhances their spiritual inclinations. The principal buddha of
Sukhavati is addressed as Amitayus...

TOH: 115

e Questions of the Naga King Sagara
agarandagarajapariprccha

In this very short siitra, the Buddha explains to a naga king and an
assembly of monks that reciting the four seals is equivalent to recitation
of all of the 84,000 articles of the Dharma. He urges them to make
diligent efforts to engage in understanding the four seals, which are the
defining philosophical tenets of the Buddhist doctrine: all compounded
phenomena are impermanent, all contaminated...

TOH: 155
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sl nisthagatabhagavajjianavaipulyasittra

R

_ The Pla\ of Manjusri Sutra
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TOH: 96 TOH: 99
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3 ; ~ The Ornament of the Light of Gnosis Obtaining the Roots of Virtue
R /' ! sarvabuddhavisayavatdrajiandlokalamkarasitra ! kusalamilasamparigraha
TOH: 100 TOH: 101
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TOH:94

agararascy (5:5:",;_4':‘!;'.;41:‘:19:")
Siutra of the Good Eon
bhadrakalpikastitra

‘phags pa bskal pa bzang po pa zhes bya ba theg pa chen po'i mdo
The Noble Mahayana Sttra The Good Eon'
aryabhadrakalpikanamamahayanasitra

TOH:95
s'é:”{:z‘:-l
The Play in Full
Lalitavistara

The Play in Full tells the story of how the Buddha manifested in this world and attained awakening as perceived from the perspective of the
Great Vehicle. The siitra, which is structured in twenty-seven chapters, first presents the events surrounding the Buddha'’s birth, childhood,
and adolescence in the royal palace of his father, king of the Sakva nation. It then recounts his escape from the palace and the years of
hardship he faced in his quest for spiritual awakening. Finally the siitra reveals his complete victory over the demon Mara, his attainment of
awakening under the Bodhi tree, his first turning of the wheel of Dharma, and the formation of the very early Sasgha.

View full translation

The Pla\ in Full
lalitavistara

"phags pa rgya cher rol pa zhes bya ba theg pa chen po'i mdo
The I\o le Mahayana Smra The Playin Fuﬁa

al'\'&lﬂ.uld\l tar Vana. dtra
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rification of Karmic Obscurations
Karmavaranavisuddhi

———yr ot

The Buddha is residing at Mango Grove in Vaisali, when Maijusri brings before him the monk Stainless Light, who had been seduced by a
prostitute and feels strong remorse for having violated his vows. After the monk confesses his wrongdoing, the Buddha explains the lack of
mherent nature of all phenomena and the luminous nature of mind, and the monk Stainless Light gives nse to the mind of enlightenment.
As requested by Maiijuéri, the Buddha explains the manner in which bodhisattvas purify obscurations by generating an altruistic mind and
realizing the empty nature of all phenomena. He asks Maiijusri about his own attammment of patient forbearance in seeing all phenomena as
non-arising and recounts the tale of the monk Viradatta, who, many eons in the past, had engaged in a sexual affair with a girl and even
killed a jealous rival before feeling strong remorse. Despite these negative actions, once the empty, non-existent nature of all phenomena
had been explained to him by the bodhisattva Liberator from Fear, he was able to generate bodiicitta and attain patient forbearance in

seeing all phenomena as non-arising. The Buddha explains that even a person who had enjoyed pleasures and murdered someone would be
able to attain patient forbearance in seeing all phenomena as non-arising through practicing this siitra, which he calls “the Dharma mirror
of all phenomena.”

:‘-:F}'i‘:':‘;;b':"? 5":":';{_’! =n
Purification of Karmic Obscurations
karmavaranavisuddhi
‘phags pa las kyi sgrib pa rnam par dag pa zhes bya ba theg pa chen po'i mdo

The Noble Mahayana Siitra 'Purification of Karmie Obscurations’
aryakarmavaragavisuddhindamamahayanasitra
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viil PurmmicaTiox oF Karaac OpscupATioNs

According to the colophon. the stitra was from Sanskrit 1nto Tibetan by
the Indian panditas Jinanutra and Prajiiavarman, and by the principal editor-translator (Jo
ts@ ba). the monk Yeshe De (ye shes sde). and others. Jinamitra was a Kasmin of around the
late eighth to early ninth century who travelled to Samyé Monastery m Tibet during the
reign of the Dharma king Trisong Detsen (ki srong Ide btsan) to engage m translation; he
and Yeshé Dé collaborated on the translation of many hundreds of works. The translation of
this text is listed in the Denkarma (/dan dkar ma) catalogue. compiled in 824. and was thus
most likely prepared in the early mnth century

Show Giossary Downioad PDF

4 Purrmcamon oF Kananc OBscURATIONS

Monk. as childish ordinary beings project existence on to non-existent phenomena. they act
completely blindly. Monk. as all ph are mutually v d they are
ing. Monk. as all ph are without path. they are unattached. Monk. as all
pllamuuna are not truly afflicted, they are free from afflictions. [F.287a] Monk, as all
phenomena are as immaculate as space. they are stamless. Monk, as phenomena are nothing
but voud. they are nothing whatsoever. Monk. as all ph are mh 1
they are tamed. Monk. as all phenomena are devoid of an earlier limit. a lam' limit. and a
muddle. they are untrue. Monk. as no phenomenon is the cause of another. phenomena are
hiberated. Monk, as all phenomena are like grass, wood, walls, and clods of dut, they are
matenal substance. Monk. as all phenomena are like space. they are essenceless. Monk. as
1 no phenomenon 15 anything to be attached to. phenomena are equal. Monk. as all
phenomena are like a body of space® and an empty hand. they cannot be grasped. Monk. as
all phenomena have been the objects of thorough searches by those endowed with exalted
wisdom, they are unobtamed. Monk. as all phenomena are free of the three times, they are
tumeless. Monk. as all phenomena are nothing to be benightedly attached to. they are not to
be engaged with. Monk. as all phenomena are devoid of obscurations. they are free of pain.
Monk. as all phenomena are like nirvana. they are blissful Monk. as all phenomena are
without fearsomeness. they are not to be feared. Monk. as all phenomena are unobserved on
thus side. there 15 no other side. Monk. as all phenomena are mcalculable. they are beyond
measure. Monk. as the signs of all phenomena are msignificant, they are signless. Monk. as
all phenomena lack wishes. they are wishless. Monk. as all phenomena have the nature of
false formations, they are without actual formaton. [F.287b] Monk. as all phenomena are
undisturbed by discursive thought, they are Monk. as all are free

Show Glossary Download PDF
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The Noble Mahdyana Siitra

Purification of Karmic Obscurations

[F 284a] Homage to all the buddhas and bodhisattvas!

Thus have I heard at one time. The Bhagavin was dwelling at Amrapili’s Grove in
Vasali, m the company of a great monastic assembly of about five hundred monks and
thirty-two thousand great bodhssattva mahasattvas such as the bodhsattva nmhisnm'ns
Destroyer of Pride, Sublime K ledge Displayed with L ¢, Like a Lotus Flower,?
King of Light Diffusion, Embodiment Always Appeanng Like an n Honorable Image. All
Doubts Dimmished. He whose Intelligence is Like an Ocean of Amrayed Jewels. Abode of
Mynad Flowers, King of Utterly Clear Melody. Lamp of the Light King, Golden Light of
the Glorous Essence, Mighty One. Subjugator of All Places. King of Openly Proclaummng

Puriricamion oF Kamaac OBSCURATIONS

o

“You are the lamp for the blind of thus world:
Granting sight to those who could not see.
you free those beings who had no freedom.
Homage to you, hero powerful!

“You are free from clinging and dishike, [F 288a]
and teach lustful ones suffering:

vou have seen the lie of samsdra’s circle.
Homage to you. wisdom’s might supreme!

“Never attached because of discursive thoughts,

freemng with inconcervable wisdom

supreme 1n the three worlds. vou are unstamned and free of passions.
Homage to you. who are unstained and clean!

“L too. shall enter awakening.

shall end helpless bemngs' misery.
Having attamed such wisdom

1 shall not be tamted by the lesser paths.

“1 shall suffer for inconceivable myriads of eons.
but shall not forsake the bodhi mind

Like the moon withun a field of stars

15 how you appear, world's guardian.
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4 Purmncanion of Karage Osscuzanons Peemcanon of Kazaoe Osscuzanons

Monk. as childish ordinary bemngs project on to h they act
completely blindly. Monk. as all phenomena are mutually contradictory conditions. they are
mg. Monk. as all ph are without path. they are unattached. Monk. as all
phenomena are not truly afflicted. they are free from afflictions. [F.287a] Monk. as all
phenomena are as immaculate as space. they are stamless. Monk as w are nothing
but voud, they are nothing wh Monk. as all ph are ly non-ansmng,
they are tamed. Monk. as all phenomena are devoud of an earhier Lnmt, a later lumit, and a
n muddle, they are untrue. Monk. as no phenomenon 1s the cause of another, phenomena are
liberated. Monk. as all phenomena are like grass. wood. walls. and clods of durt. they are
material substance. Monk. as all phenomena are like space. they are essenceless. Monk. as
no phenomenon is anvthing to be attached to. phenomena are equal Monk as all
phenomena are like a body of space’ and an empry hand. they cannot be grasped. Mok as
all phenomena have been the objects of thorough searches by those endowed with exalted
wisdom. they are unobtamed Monk. as all phenomena are free of the three umes. they are

“You are the lamp for the blind of this world:
Granning sight to those who could not see.
you free those bemngs who had no freedom_
Homage to you. hero powerful!

“You are free from clinging and dislike. [F.288a]
and teach lustful ones suffermg:

you have seen the Le of samsdra’s circle
Homage to you, wisdom’s nught supreme!

“Never attached because of discursive thoughts,

freemg with mconcervable wisdom

supreme 1n the three worlds. you are unstamned and free of passions.
‘Homage to yvou. who are unstamed and clean'
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4 Punimicanion of Kagsac Opscuramions

Monk. as childish ordinary beings project existence on to non-existent phenomena. they act
completely blindly. Monk. as all ph are Ily c dictory cond they are
non-arisng. Monk. as all phenomena are without path. they are unattached. Monk. as all
phenomena are not truly afflicted. they are free from afflictions. [F 287a) Monk, as all
phenomena are as immaculate as space, they are stamnless. Monk. as phenomena are nothing

but voud. they are nothing whatsoever. Monk. as all phenomena are mherently non-arnismg.
they are tamed. Monk. as all phenomena are devord of an earlier limut. a later limit. and a
middle. they are untrue. Monk. as no phenomenon 1s the cause of another. phenomena are
by Monk. as all are like grass. wood. walls. and clods of dirt. they are

matenal substance. Monk. as all phenomena are like space, they are essenceless. Monk, as
no phenomenon 1s anything to be attached to, phenomena are equal Monk. as all

phenomena are like a body of space’ and an empty hand. they cannot be grasped. Monk. as
all phenomena have been the objects of thorough searches by those endowed with exalted
wisdom. they are b d. Monk. as all pt are free of the three times. they are
timeless. Monk. as all phenomena are nothing to be benightedly attached to. they are not to
be engaged with. Monk. as all phenomena are devoid of obscurations, they are free of pain
Monk. as all phenomena are like mrvana, they are bhissful Monk, as all phenomena are

Pupiricamion of Karasc Osscupations

“You are the lamp for the blind of this world:
Granting sight to those who could not see.
you free those beings who had no freedom
Homage to you, hero powerful!

“You are free from clinging and dislike, [F.288a]
and teach lustful ones suffering:
you have seen the lie of samsara’s circle
Homage to you. wisdom's nught supreme!

“Never attached because of discursive thoughts.

freemng with inconcesvable wisdom

supreme 1n the three worlds. you are unstamned and free of passions.
Homage to you, who are unstained and clean!

“I 100. shall enter awakenmg.
shall end helpless beings™ misery.
Havine attaiped ] Wi O
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“ | patient forbearance in seeing all phenomena as non-ansing | #a<~#=s<= | anutpattikadharmaksanti
The 10 accept and the ising of attained by a on the 8th level (see note 4)

fully cleansed
miserable
patient € in seeing all as

non-ansing
perception
project

totally affiicted
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